Zmluva o udeleni sahlasu na pouZitie
fotografii zbierkovych predmetov
v zmysle Zéak. ¢. 185/2015 Z. z.
0 autorskom prave a pravach savisiacich s
autorskym pravom (Autorsky zakon)

¢. AF3-190/2020

Agreement to Grant Consent to the Use of
Photographs of Collection Objects
pursuant to the Act. no. 185/2015 on Copyright
and Copyright Related Rights
(Copyright Act)

no. AF3-190/2020

Zmluvné strany

Contracting Parties

Muazeum mesta Bratislavy

Zriadené Zriad’'ovacou listinou HI. mesta SR
Bratislavy ¢. 746/2009, prispevkova
organizacia HI. mesta SR Bratislavy.

Sidlo: Radni¢na 1, 815 18 Bratislava
Statutarny
organ: PhDr. Peter Hyross, riaditel

Zodpovedny zamestnanec
vo veciach realizécie

MulzeummestaBratislavy

(Bratislava City Museum)

Established under the Deed of Foundation no.
746/2009 by the Capital City of the Slovak
Republic Bratislava as the institution receiving
contributions from the budget of the Capital City
of the Slovak Republic Bratislava

Registered

office: Radni¢na 1, 815 18 Bratislava
Statutory

body: PhDr. Peter Hyross, director

Employee charged with

zmluvy: Mgr. Anna PospiSilova matters of performance
Banka: of the Agreement: Mgr. Anna PospiSilova
C. uétu: Bank:
IBAN: Account No.:
1CO: 00179 744 IBAN:
DIC: 2020801761 Identification
Kontakty: no. (ICO): 00179 744
Tax identification no.: 2020801761
(dalej len “MMB”) Contacts:
(hereinafter referred to as the "MMB")
Ziadatel: Requester:

Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont,
Miivészettorténeti Intézet

(Research Centre for the Humanities,
Institute of Art History)

Sidlo: Toth Kalman u. 4,
H-1097 Budapest
Hungary
Statutarny zastupca: Dr. Mikd Arpad, DSc,
riaditel’

Zodpovedny zamestnanec
vo veciach realizécie

Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont,

Miivészettorténeti Intézet

(Research Centre for the Humanities,

Institute of Art History)

Registered Office:  Téth Kélman u. 4,
H-1097 Budapest
Hungary

Statutory body: Dr. Mik6 Arpéd, DSc,

director
Employee charged with
matters of peformance

zmluvy: Bubryak Orsolya,PhD, of the Agreemen:  Bubryak Orsolya, PhD
Kontakty:  bubryak.orsolya@btk.mta.hu Contacts: bubryak.orsolya@btk.mta.hu
(dalej len ,ziadatel™) (hereinafter referred to as the "Requester")
Clanok I. Article 1.
Predmet zmluvy Subject-matter of the Agreement
1. Této zmluva  upravuje  podmienky This Agreement shall govern the terms and

udelenia sthlasu k reprodukénym pravam
vztahujucim  sa k digitalnym zaznamom
zbierkovych predmetov MMB:

conditions of consent to the reproduction
rights relating to the digital recordings of the
MMB collection objects:
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Suhlas sa udeluje na reprodukény ucel na 2. Consent is granted for a reproduction purpose
pouZitie do ¢asopisu Ars Hungarica for use in aperiodical Ars Hungarica
¢. 2/2020. no. 2/2020.
Suhlas na pouZitie fotografie Specifikovany 3. The consent to use the photograph specified in

vbode 2. tohto ¢lanku sa udeluje
jednorazovo pre poskytnutie digitalneho
zaznamu zbierkovych predmetov (d’alej len
fotograficky material) na zaklade pisomnej
ziadosti ziadatel’a.

paragraph 2 of this Article shall be granted
solely for a single provision of a digital record
of collection objects (hereinafter referred to as
the "Photographic material™) upon written
request by the Requester.

Clanok II.
Cena a spbsob realizacie thrady za
poskytnutie fotografického materilu

Article I1.

Price and Method of Payment for Providing

Photographic Material

Uhrada za poskytnutie reprodukcie sa
realizuje odovzdanim 2 ks vytlacku ¢asopisu
do kniZznice MMB do jedného mesiaca od
jeho publikovania.

The payment for providing the reproduction
shall be effected upon delivery of 2 copy of
the periodical to the MMB within one month
of publication of the same.

Poskytnutie reprodukcie sa uskutocnuje

bezodplatne.

Provision of reproduction shall be free of
charge.

Clanok III.
PouZitie reprodukcii

Article 111.
Use of Reproductions

MMB zapoziCiava fotograficky material
ziadatelovi na reprodukovanie za ucelom
definovanym vbode 2. ¢lanku 1 tejto
zmluvy. Akékol'vek iné, resp. d’alSie pouzitie
fotografického materialu bez
predchadzajuceho  suhlasu  MMB  je
porusenim zmluvnych podmienok.

MMB shall lend Photographic Material to
the requester for reproduction for the
purpose defined in paragraph 2 of Article I.
of this Agreement. Any other or further use
of Photographic Material without the prior
consent of MMB shall constitute a breach of
the terms and conditions hereof.

V pripade, Ze ziadatel ma zaujem o iny, resp.
dalsi  spdsob pouzitia diela, je povinny
pisomne poziadatt MMB o osobitny suhlas na

Should the Requester be interested in
different or another manner of using the
work, she shall be obliged to request MMB

pouzitie diela, ¢o bude predmetom in writing for a specific consent to the use of

samostatnej novej zmluvy. the work which shall be subject to a separate
new agreement.

Ziadatel  je  povinny pri  pouziti The Requester is obliged to indicate the

fotografického materialu uviest’ jeho pdévod:
Zo zbierok Muzea mesta Bratislavy.

origin of the Photographic Material when
using the same as follows: From the
Collections of the Bratislava City
Museum.

Clanok IV.
Zmluvna pokuta

Article IV.
Contractual Penalty

V pripade, ze ziadatel porusi zmluvné
podmienky tykajlce sa pouZitia
fotografického materiélu a reprodukcia diela

1. Should the Requester violate the terms and

conditions for the use of Photographic
Material and the reproduction of the work be




bude zverejnena bez vedomia MMB a jeho
predchadzajiuceho suhlasu na reprodukciu,
MMB je opravnené pozadovat’ od ziadatela
ndhradu Skody vo vyske 48,- €.

published without notifying MMB and
without  prior  consent  thereof  for
reproduction, MMB shall be entitled to claim
from the Requester the compensation of
damage amounting to € 48.00.

Clanok IV.
Zaverecné ustanovenie

Article IV.
Final Provision

1. Zmluvné strany vyhlasujo, Ze zmluvu
uzatvorili na zéklade ich slobodnej vole,
nebola uzatvorend v tiesni a za nevyhodnych
podmienok.

The Contracting Parties declare that they
have entered into the Agreement upon their
free will, and that the Agreement has not
been concluded under distress or under
unfavourable conditions.

2. Zmeny alebo doplnenia obsahu tejto zmluvy
je mozné vykonat' vyluéne pisomne, formou
oc¢islovanych dodatkov, ktoré nadobudni
platnost dnom ich podpisu opravnenymi
zéstupcami oboch zmluvnych strén a t¢innost’
prvym ditom nasledujucom po jej zverejneni.

Amendments to the contents of this
Agreement may be executed solely in
writing, in the form of numbered
amendments, which shall enter into force on
the date of signing thereof by the authorized
representatives of both Contracting Parties
and they shall become effective on the first
day following their publication.

3. Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch
s platnost’ou originalu, z ktorych kaZzda strana
dostane jedno vyhotovenie.

The Agreement is executed in two
counterparts being valid as the original of
which each Contracting Party shall receive
one counterpart.

4. Zmluvné strany prehlasuji, Ze suhlasia so
zverejnenim  zmluvy na webovom sidle
kupujlceho.

The Contracting Parties agree to the
publication of the Agreement at the MMB's
web site.

5. Zmluva nadobuda platnost dnom jej
podpisania zastupcami zmluvnych stran
auinnost dinom nasledujucim po dni
zverejnenia na webovom sidle MMB.

The Agreement shall enter into force on the
date of signing hereof by the representatives
of the Contracting Parties and it shall become
effective on the date following the date of its
publication at the MMB's website.

V Bratislave, dna 9. 12. 2020

PhDr. Peter Hyross

V Budapesti diia ..........c.cceveenneenne.

Dr. Mik6 Arpad, DSc

In Bratislava, date 9. 12. 2020

PhDr. Peter Hyross

In Budapest, date ...........cccoeveriennene

Dr. Mik6 Arpéd, DSc




